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[image: Iqbal og den sorte Pjerrot er en forkortet udgave af Iqbal Farooq og den sorte Pjerrot. Teksten er bearbejdet, så den er lettere at læse, og der er anvendt en åben og let læsbar typografi. Denne bog har lix 22.]



Jule­træet

– Iqbal! Fatima! Kom nu! Tariq venter nede på gaden!

Far hoppede rundt i sine underhylere. – Vi skal have det største juletræ på Nørrebro!

– Men, far, du kan bare gå ned på Blågårds Plads og købe et juletræ, sagde Fatima.

– Det er for dyrt, sagde far. – Rafig kan skaffe billige juletræer. En af hans studiekammerater bor ude på landet, og der kan man købe dem for 50 kr. Man skal bare selv have en sav med.

– Det gør du ikke, far! råbte Fatima. – Ikke onkel Rafig. Det går galt!

Fatima er den sejeste storesøster. Hun kan sige ting til mor og far, som vi andre aldrig kunne drømme om. Og så har hun det sorte bælte i karate. Alle synes, at hun er smuk, og alle vores venner er forelskede i hende.

Kort efter var vi på vej ud til det sted, som onkel Rafig kendte. Tariq og jeg sad omme bagi. Tariq er den klogeste i familien. Han går kun i 5. klasse, men han kan klare Fatimas lektier. Far og mor er enige om, at Tariq skal være læge. Der er bare det problem, at Tariq besvimer, når han ser blod. Og så vil han være fysiker.

Vi fandt stedet, midt inde i en skov. Vi kørte ind på en gårdsplads og kiggede os omkring. Der lå et rødt hus med græs på taget.

Far bankede på døren, men ingen åbnede. Så kiggede han ind ad brevsprækken og råbte.

– HALLOOO …!

Ingen svarede. Så fik far øje på en økse og en orange vejarbejder-jakke, der hang ved siden af døren.

– Oh ho! udbrød han. – Det er nok Rafigs studiekammerat, der har hængt en jakke til mig.

Han tog jakken på. Og bevæbnet med økse og orange jakke begav han sig ud i naturen. Fatima, Tariq og jeg fulgte efter.

Kort efter hørte vi et brøl: – Der er det!

Det var ikke et hvilket som helst træ, far havde fundet. Det var det største træ i hele skoven. Ja, det kunne stå på Rådhuspladsen.
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– Men far, sagde jeg. – Det kan ikke være i lejligheden …

– … det er jo mindst 6 meter højt, fortsatte Fatima.

– Vi skærer bare lidt af bunden, sagde far.

Vi fik slæbt juletræet hen til vores Mazda og op på taget. Men da vi ville sætte os ind, lød en stemme: – Hvad fanden laver I her?

En gigantisk mand kom hen imod os.

– Øh … stammede Tariq, men blev afbrudt af far:

– Hej, min gode mandfolk! Ja, ja, vi skal altså holde jul og har købt et dansk juletræ af min bror, som er Deres gamle studiekammerat og …

– Så lukker du kajen, Mustafa! Jeg har sgu aldrig gået i skole med din bror, afbrød skovhuggeren.

– Jeg hedder ikke Mustafa, men Nazem, sagde far venligt.

– Luk så kajen, for fanden! Det er ottende gang på en uge, der kommer folk og hugger mine juletræer.

Skovhuggeren var ildrød i hovedet.

– I har sgu fældet mit bedste træ, som jeg har lovet Rådhuset næste år! Og så har I fandeme også nakket min arbejdsjakke. Det bliver dyrt!

Han hev efter vejret. – Det træ koster fem tusind, Mustafa, og vi taler sgu ikke om dadler, men om kroner!

– Fe… fem … fem tusind kroner? stammede far.

På vej hjem i bilen var der musestille.

Midt på motorvejen gik det op for far, at han stadig havde skovhuggerens jakke på. Han standsede bilen. Så fór han ud, rev jakken af og hoppede på den, mens han bandede højt. Derfor hørte han ikke sirenerne fra motorcykel-betjenten, der kørte op på siden af bilen.

– Hvad laver De? spurgte betjenten.

– Jeg … Det er min sindssyge bror, Rafig, som har lovet mig et træ til 50 kr. Men jeg endte med at betale fem tusind. Og så var der ham skovhuggeren, som var led. Og det er jo vores første jul i Danmark, sagde far.

– Ved du hvad, sagde betjenten, der hed Mikkel. – Jeg eskorterer dig hjem. Hold dig bag ved mig, så skal jeg nok sørge for, at juletræet kommer hjem til Nørrebro.

Folk i gaden var målløse, da motorcykel-betjenten kom kørende med far lige i hælene med et kæmpe juletræ på taget af bilen.

Vi fik bakset juletræet op i lejligheden. Også Dindua hjalp til. Dindua hedder faktisk Ali, men vil kun kaldes Dindua.

– Vi skal have træet klar, inden mor kommer hjem fra arbejde, prustede far. – Kom med saven, Dindua. Vi saver noget af toppen.

Kort efter havde træet ingen top. Der var heller ikke plads til noget som helst under det. Far havde selvfølgelig ikke tænkt på at købe julepynt og lys.

– Se, børn, man kan bruge gafler, sagde han og satte gafler på træet med elastikker.

Så ville Dindua, den lille lort, have sokker på juletræet.

– Det har sokker på i alle tegnefilmene, sagde han. – Og man kommer gaver i dem.

– Ja, Dindua, det skal vi have. Det er en god idé!

To minutter efter stod far i stuen med sine hvide tennissokker med røde striber.

– Nu ligner det da et rigtigt juletræ, sagde han stolt.

Og der stod det så. Vores første juletræ. Og hold kæft, hvor var det grimt!

Alle kom for at se det fine, dyre træ, der var kommet med politi-eskorte. Ingen havde nogensinde før set et træ med bestik og tennissokker på.


Vores hus

– Iqbal! Det juletræ skal ud. Det er maj måned.

Vi måtte alle sammen hjælpe til med at slæbe træet ud af lejligheden. Det var lige før, vi måtte ind til naboerne for at få træet vendt, så det kunne komme ned.

Vores naboer er egyptere. Der står Ali Nour på deres dør, og Ali er også ejendommens vicevært. Ali bor alene med sine to sønner, Hassan på 21 og Kaseem på 16. Ali er højst 1 meter og 60, men til gengæld har han en ordentlig kuffert lige midt på kroppen.

Da vi havde fået juletræet ud ad lejligheden, kom Hassan ud ad døren.

– Æh, hvad så dér, min fætter? Hvad sker der for dig, mand?

Hassan og Kaseem taler på en bestemt måde. Når Tariq og jeg møder dem, taler vi lige sådan.

Vi fik arbejdet os en etage ned. Nu måtte far have en pause. På 2. sal, lige under vores lejlighed, står der Sørensen på navneskiltet. Der bor Felix og Cilja sammen med deres mor, Anya. Felix og Cilja går på samme skole som os, og Felix er bedste venner med Dindua. De er enormt søde og de eneste danskere, som vi rigtigt kender.

Alle i opgangen synes, at Tanja er ret sej, fordi hun kører rundt på en gammel motorcykel med sidevogn. Far fik engang en tur, men han var ikke ligefrem vild med at sidde i sidevognen.

Ved siden af Felix og Cilja, på 2. sal til højre, bor hr. Wibrandt. Hr. Wibrandt er en gammel mand, der altid snakker om, at han betaler for mange penge i skat.

– Hvad er det for et spektakel? spurgte hr. Wibrandt og smækkede døren op. – Jeg ved, at I er i gang med at planlægge noget deroppe på 3.

I det samme fik han halvdelen af trætoppen i hovedet.

– Argh! Hjælp! Jeg bliver overfaldet!
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Vi tog fat i træet igen og kom endnu en etage ned.

– Jeg må have noget at drikke, stønnede far.

Her på 1. sal bor vores grønthandler, Baba Ganus. Han er tyrker, og der står Ganus på hans dør. Han bor sammen med sin danske kone, Vibeke.

Baba åbnede i pyjamas.

– Baba, min ven, har du noget at drikke? Jeg er ved at dø af tørst, sagde far.

Nu ved enhver, at Baba har masser at drikke i sin lejlighed. Han har ca. 15.000 dåsecolaer i lejligheden. Når man kommer ind til Baba, sidder man ikke på møbler, men på paller af coladåser. Vibeke har været lidt sur over det. Sidste år sagde hun, at hun ikke ville sælge dem i grønthandleren, fordi det er ulovligt.

Ved siden af Baba og Vibeke Ganus på 1. sal bor familien Khan fra Pakistan. Der står Doktor Khan på deres navneskilt, men ingen ved hvorfor. Far Khan er nemlig portør på Amager Hospital. De bor otte mennesker i lejligheden, men vi ser dem ikke så tit. Jeg tror, de er i skole altid. Børnene er meget dygtige og skal alle sammen være læger.

Vi var nået ned på stueetagen, og nu skulle træet bare ud i gården og ned i affaldsrummet. I stuen til venstre bor mister Katanga fra Afrika. Jeg ved ikke, hvilket land han kommer fra. Men han har altid en underlig hue på, som der stikker noget besynderligt hår ud under. Han har en kæreste, der hedder Tryna. Hendes rigtige navn er Trine, men han kalder hende Tryna.

I stuen til højre bor Christian. På døren står der Christian Visvander Arun Burundi Jacobsen. Det er ikke hans rigtige navn. Han fik det, da han rejste rundt i Indien. Der blev han buddhist. Og så skal man åbenbart have et ekstra navn.

Christian er den sødeste mand i huset, men far har svært ved at forstå ham. Mor synes, han er sød, fordi han er imod krig og ikke kan lide at træde på tissemyrerne i gården.

Vi åbnede døren ud til gården.

– Endelig! sagde far, da vi nåede skralderummet.

– Tror du, vi skal holde jul igen i år? spurgte Dindua.

Far tog Dinduas hånd.

– Ved du hvad, Dindua, det vil jeg gerne. Men næste gang køber vi træet på Blågårds Plads.

Bryl­lup­pet
Vi havde lige sat os i gården for at puste ud, da viceværten Ali stak hovedet ud ad vinduet:
– Æh, Nazem, min væn, jeg har fejet alle dine grannåler op fra trappe. Men hvor skal jeg putte dem hen? De er jo mange pænge værd. Du ved, majet dyr julitræ! råbte han.
– Bare put dem ned i min skoletaske. Den står lige uden for vores dør, råbte jeg.
Pludselig drønede en knallert ind i gården.
– Hej, alle sammen. Er den bare lækker, eller hvad?
– Hej, Rafig, sukkede far. – Hvor har du den knallert fra?
– Jeg har købt den på Istedgade af en af mine venner.
– Hvis det er en stjålen knallert, river jeg armene af ham og erstatter dem med tyrkiske tæpper, mumlede far.
– Nå, men jeg må af sted igen. Jeg skal på arbejde i aften, sagde Rafig.
Da Rafig var kørt, skulle vi til bryllup. Far er pedel på et gymnasium, og det var hans kollegas fætters søn, Hussein, der skulle giftes. Vi kender Hussein lidt, for han er billetkontrollør ved Ballongyngerne i Tivoli.
Vi gjorde os klar og gik ned til bilen.
Men da far satte nøglen i bilen, skete der intet. Motoren var tavs.
– Den forpulede bil! råbte far.
– Vi ringer da bare til Ibo, foreslog Fatima. – Vi kan låne en af bilerne fra værkstedet …
Fatima er hemmelig kæreste med Ibo. Han hedder i virkeligheden Ibrahim.
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